
 
Susan ja August Mölderi fond 
toetamaks kunstnikke ja tõlkijaid 

 
2009.a. – 1 stipendium summas 15 000 krooni 
SILVI LIIVA, juubelinäituse ettevalmistamiseks ja kataloogi koostamiseks * 

2010.a. – 1 stipendium summas 7 000 krooni 
LJUDMILLA KOKK, Karl Ristikivi romaani „Kõik, mis kunagi oli“ tõlkimiseks vene keelde 

 

Aastatel 2009 – 2010 eraldati 2 stipendiumi summas 22 000 krooni: 
1 stipendium summas 15 000 krooni kunstnikule, 
1 stipendium summas 7 000 krooni tõlkijale.  

 

2011.a. –– 1 stipendium summas 200 eurot 
LEIDA ILO, autoriraamatu „Kõrred tuules“ toimetamiseks ja tõlkimiseks 

2012.a. – taotluste puudumisel jäeti stipendiumideks eraldatud summa reservi järgmiseks jagamiseks 

2013.a. –– 1 stipendium summas 500 eurot 
ANDRES TOLTS, 2014. aasta näituste ettevalmistamiseks 

2014.a. – taotluste puudumisel jäeti stipendiumideks eraldatud summa reservi järgmiseks jagamiseks 

2015.a. –– 1 stipendium summas 180 eurot 
ELO-MAI MIKELSAAR, suuremõõtmelise õlimaalide seeria teostamiseks magistritööna * 
 

2016.a. – jäeti stipendiumideks eraldatud summa reservi järgmiseks jagamiseks 

2017.a. –– 1 stipendium summas 500 eurot 
MALL NUKKE, osalemiseks näitusest "ELU RUUM" Melbournes  
 

2018.a. –– 1 stipendium summas 1 000 eurot 
KAI AARELEID, luule valikkogu "Loe mind" / "Lue minua" koostamiseks ja tekstide tõlkimiseks soome keelde ning 
näidendi "Linnade põletamine" / "Korttitalo" katkendite tõlkimiseks soome keelde  
 

2019.a. –– 1 stipendium summas 500 eurot 
LOIT JÕEKALDA, Tallinna 6, Rahvusvahelise joonistustriennaali korraldamiseks  
 

2020.a. –– 2 stipendiumi summas 1 000 eurot 
KAARINA REIN, keskaegsete õpetlaste Pierre Abelardi ja Heloise'i ladinakeelse kirjavahetuse tõlkimiseks 500 
KADI SUTTER, Tõnis Vindi artiklite raamatu tõlkimiseks inglise keelde 500 

 
Kokku on aastatel 2009 – 2020 eraldatud 10 stipendiumi summas 5 286 eurot ja 6 senti: 
5 stipendiumi summas 2 838 eurot ja 68 senti kunstnikele, 
5 stipendium summas 2 447 eurot ja 38 senti tõlkijale. 

 


